

ПРИЛОЖЕНИЕ 2

ФОРМА ПРЕДСТАВЛЕНИЯ ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПОСТАВЩИКА 
(Данная форма должна быть представлена на официальном бланке Поставщика)
[bookmark: _GoBack]Мы, нижеподписавшиеся, настоящим принимаем полностью Общие условия и положения и настоящим предлагаем поставку перечисленных ниже товаров/услуг, соответствующих спецификациям и требованиям ПРООН согласно Запросу на предложение RFQ/075/20:

ТАБЛИЦА 1 – ПОСТАВКА ЛАБОРАТОРНОГО ОБОРУДОВАНИЯ ДЛЯ НИИИВП:

	№
	Наименование оборудования
	К-во
	Описание/
Спецификация товара[footnoteRef:1] [1:  Просьба предоставить описание предлагаемого продукта, модель, брэнд, который должен соответствовать минимальным техническим требованиям, приведенным в Приложении 1 выше] 

	Цена за единицу
(Пож-та, укажите валюту предложения)
	Общая стоимость
(Пож-та, укажите валюту предложения)

	
	
	
	
	
	

	1.1.
	ГИДРОМЕТРИЧЕСКАЯ ВЕРТУШКА ДЛЯ ИЗМЕРЕНИЯ СКОРОСТИ ВОДНОГО ПОТОКА С ПРЕОБРАЗОВАТЕЛЕМ СИГНАЛОВ
	1
	
	
	

	1.2.
	ТЕНЗОМЕТРИЧЕСКИЙ ДАТЧИК 
	6
	
	
	

	1.3.
	ЛАБОРАТОРНЫЙ КРУГ ИСТИРАНИЯ (ЛКИ) 
	1
	
	
	

	1.4.
	УСТАНОВКА ДЛЯ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ВОДОНЕПРОНИЦАЕМОСТИ БЕТОНА (УОВБ)
	1
	
	
	

	1.5.
	БУРОВАЯ УСТАНОВКА ДЛЯ ОТБОРА КЕРНОВ (включая буровые коронки для бетона , железобетона 4 шт.)
	
	
	
	

	1.6.
	УЛЬТРАЗВУКОВОЙ ДЕФЕКТОСКОП ДЛЯ КОНТРОЛЯ БЕТОНА 
	1
	
	
	

	1.7.
	КЛИМАТИЧЕСКАЯ КАМЕРА
	1
	
	
	

	1.8.
	СУШИЛЬНЫЙ ШКАФ С АВТОМАТИЧЕСКИМ  РЕГУЛИРОВАНИЕМ И ПОДДЕРЖАНИЕМ  ТЕМПЕРАТУРЫ
	1
	
	
	

	1.9.
	БЕНЗОРЕЗ
	1
	
	
	

	1.10.
	ЭХОЛОТ С GPS
	1
	
	
	

	1.11.
	СПЕКТРОФОТОМЕТР
	1
	
	
	

	1.12.
	АКВАДИСТИЛЛЯТОР
	1
	
	
	

	
	Общая стоимость товаров
	
	
	
	

	
	Расходы на транспорт
	
	
	
	

	
	Расходы на страхование
	
	
	
	

	
	Другие расходы (просьба указать)
	
	
	
	

	
	НДС (если применимо к местным поставщикам)
	
	
	
	

	
	Общая стоимость предложения, включая все расходы
	
	
	
	



[Имя и подпись уполномоченного лица]
[Должность]
[Печать]
[Дата]









































ТАБЛИЦА 2: ТАБЛИЦА ТЕХНИЧЕСКОГО СООТВЕТСТВИЯ ПРЕДЛАГАЕМЫХ ТОВАРОВ

	Параметры
	Описание / Спецификации товаров (обязательно)
	Описание / Спецификации (предлагаемых) товаров
Просьба указать параметры предлагаемых товаров

	

	1.1.ГИДРОМЕТРИЧЕСКАЯ ВЕРТУШКА ДЛЯ ИЗМЕРЕНИЯ СКОРОСТИ ВОДНОГО ПОТОКА С ПРЕОБРАЗОВАТЕЛЕМ СИГНАЛОВ

	Предназначена для измерения скорости водного потока в открытых естественных и искусственных руслах. Преобразователь сигналов вертушки служит для совместной работы с гидрометрическими  вертушками в качестве датчика, преобразующего скорость набегающего водного потока в частоту импульсов выходного сигнала
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Гидрометрическая вертушка с лопастным винтом вертушки диаметром 70 и 120 мм
	

	Диапазон измерений скорости водного потока, м/с:
с лопастным винтом 70 мм в пределах, м/с 
с лопастным винтом 120 мм в пределах, м/с
	
0,03 - 5,00
0,06 - 5,00
	

	Диапазон индикации и регистрации числа выходных сигналов вертушки до, оборотов
	10000
	

	Соотношение между частотой вращения лопастного винта и частотой выходных сигналов вертушки
	1:1
	

	Время измерений не менее, с 
	60
	

	Напряжение питания в пределах, В
	2,4 - 3,5
	

	Диапазон температуры окружающего воздуха
	-40…+40°С
	

	Диапазон температуры воды
	от 1 до 30°С
	

	Мутность потока воды  до, г/м3
	10000
	

	1.2. ТЕНЗОМЕТРИЧЕСКИЙ ДАТЧИК

	Область применения:
Предназначен для: установления прочностных показателей напряженно-деформированного состояния различных элементов и конструкции гидротехнических сооружений; исследования физических свойств материалов, деформаций и напряжений в деталях и конструкциях; измерения механических величин, преобразуемых в деформацию упругого элемента
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Тип выхода 
	цифровой
	

	Класс точности.
	500 — 10 000
	

	Допустимая погрешность измерений не более, %, 
	0,023
	

	Температуры окружающей среды, град
	от -20 до +50
	

	1.3. ЛАБОРАТОРНЫЙ КРУГ ИСТИРАНИЯ (ЛКИ) 

	Область применения:
Предназначен для определения истираемости бетонных конструкций сухим абразивом, изностойкости неглазурованных керамических плиток.
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	
	

	Мощность привода не менее, кВт
	0,55
	

	Питание, В
	220
	

	Количество оборотов диска не менее, об/мин
	28
	

	Путь, проходимый образцом за время истирания не менее, м
	150
	

	Нагрузка на истираемый образец не менее, мПа
	0,06
	

	1.4. УСТАНОВКА ДЛЯ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ВОДОНЕПРОНИЦАЕМОСТИ БЕТОНА (УОВБ)

	Область применения:
Предназначена для испытания бетонных образцов-цилиндров на водонепроницаемость по методу «мокрого пятна» и коэффициенту фильтрации, который позволят выбрать оптимальный состав при разработке “гидрофобного бетон”, что обеспечит качественное выполнение ремонтно-восстановительных мероприятий службам эксплуатации водохозяйственных объектов.
 В комплект также входят датчик влажности, USB кабель связи, CD с программным обеспечением
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Диапазон задаваемого избыточного давления в пределах, МПа
	0,2 - 1,2
	

	Давление воды на ступенях нагружения в пределах, МПа
	0,2-1,2
	

	Основная относительная погрешность поддержания давления на ступени нагружения не более, %
	3
	

	Количество образцов одновременно устанавливаемых в установке не менее, шт. 
	6
	

	Диапазон временных интервалов, задаваемых на каждой ступени нагружения, мин
	30 - 960
	

	Водоснабжение оборотное с объемом жидкости заливаемой в бак не менее, л
	10
	

	Установленная мощность не менее, кВт
	1,5
	

	Напряжение питания, В
	220
	

	1.5. БУРОВАЯ УСТАНОВКА ДЛЯ ОТБОРА КЕРНОВ 

	Область применения:
Предназначена для выбуривания бетонных кернов из бетонных и железобетонных конструкций с помощью керноотборника. 
В комплект входят переходник для буровых коронок и щипцы для выемки кернов длиной до 80см. 
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Мощность двигателя (бензиновый двухтактный) не менее, кВт
	3
	

	Частота вращения вала, об/мин
	от 100 до 600
	

	Гофрированный шланг для отвода выхлопных газов длиной 
	4
	

	Напорный резервуар для воды емкостью не менее, л
	10
	

	Водяной шланг длиной не менее, м
	3
	

	Буровые коронки для бетона , железобетона диаметром в пределах, мм
	70, 100, 150, 200
	

	1.6. УЛЬТРАЗВУКОВОЙ ДЕФЕКТОСКОП ДЛЯ КОНТРОЛЯ БЕТОНА 


	Область применения:
Предназначен для измерения толщины изделий из бетона, проводить поиск инородных включений, полостей и трещин внутри изделий и конструкций из железобетона, камня и подобных им материалов при одностороннем доступе, а также проводить исследование внутренней структуры крупнозернистых материалов не разрушающим методом.

Проводится контроль объектов эхо-методом при одностороннем доступе.
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Максимальная глубина визуализации эхо-сигналов при контроле поперечными волнами до, мм
	2150
	

	Максимальная длительность реализаций сигналов, визуализируемых на экране прибора до, мкс
	1600
	

	Максимальная контролируемая и измеряемая толщина бетона, мм
	600
	

	Минимальный диаметр обнаруживаемого дефекта типа цилиндрическое сверление,  мм
	10
	

	Погрешность измерений толщины и глубины залегания дефектов не более, %
	10
	

	Максимальная площадь контролируемой поверхности, м2
	2
	

	Диапазон настройки скорости ультразвука, м/с
	1000÷9999
	

	Амплитуда зондирующего сигнала, в пределах, В
	20 – 200
	

	Частота импульсов, Гц
	1÷50
	

	Питание
	Встроенный аккумулятор
	

	Время непрерывной работы прибора от аккумулятора без подсветки индикатора, не менее
	15 часов
	

	Диапазон рабочих температур
	-20÷+45°C
	

	1.7. КЛИМАТИЧЕСКАЯ КАМЕРА

	Область применения:
Устройство для  моделирования агрессивных условий окружающей среды, воздействующие на продукт,  и  воссоздания всевозможные критические температурные воздействия на опытный образец, что позволяет эффективно проводить исследования по подбору химических добавок при создании атмосферостойкого материала, как бетон гидротехнического назначения
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Диапазон влажности (относительная) в пределах, %
	30... 95
	

	Температура погрешность (°С)
	±0,1
	

	Влажность погрешность, °С (относительной влажности)
	±0,1
	

	Время разогрева не более, мин (от –20 до 80°С)
	35
	

	Время охлаждения не более, мин: (от +20 до -20°С)
	45
	

	Диапазон температур, град
	- 40 ... +80
	

	Источник питания, В
	220
	

	1.8.СУШИЛЬНЫЙ ШКАФ С АВТОМАТИЧЕСКИМ  РЕГУЛИРОВАНИЕМ И ПОДДЕРЖАНИЕМ  ТЕМПЕРАТУРЫ

	Область применения:
Предназначен для проведения лабораторных анализов почвы и воды, сушки и термической обработки хим. посуды или других компонентов используемых в лаборатории.
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Объем рабочей камеры, л
	80
	

	Диапазон рабочих температур, °С
	+50...+200
	

	Время нагрева до максимальной температуры, мин, не более
	30
	

	Предельные отклонения температуры в опорной точке рабочей камеры от заданной температуры в установившемся режиме не более, град 
	± 10
	

	Время непрерывной работы не менее, час 
	16
	

	Напряжение питания, В
	220
	

	Установленная мощность не более, кВт 
	1,6
	

	Температура окружающей среды при эксплуатации, град
	+10...+35
	

	1.9. БЕНЗОРЕЗ

	Область применения:
Предназначен для резки бетона при реконструкции, труб, асфальта и металлов, отбора образцов на действующих объектах водохозяйственного назначения для дальнейших испытаний с установлением фактических технических параметров
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Мощность не менее, кВт
	4,8
	

	Рабочий объем цилиндра не менее, см3
	94
	

	Диаметр режущего диска в пределах, мм
	300--400
	

	Глубина резки в пределах, мм
	100-145
	

	Звуковое давление возле уха оператора не более, дБ
	105
	

	Гарантированная мощность звука не более, дБ
	115
	

	1.10. ЭХОЛОТ С GPS

	Область применения:
Для батиметрических измерений чаши водохранилищ, съемки и картографии с целью уточнения объёмов заиления и определения полезного объёма водо и селехранилищ.

	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Эхо характеристики:
	

	Частота не более, KHz
	200
	

	Максимальная мощность передачи не более,  W
	500
	

	Звучание диапазон, м 
	0,2~300
	

	Звучание точность при 1 см разрешении, мм
	± 10 + 0.1%
	

	Диапазон регулировки, м
	0 ~ 15
	

	Диапазон регулировки скорости звука в пределах, м/с 
	1200-1800
	

	Максимальная частота дискретизации до, Hz 
	30
	

	GPS модуль:
	

	Канал не менее
	14
	

	Сигнал
	GPS + маяк
	

	Точность не более, м
	0,5
	

	Компьютер:
	

	Процессор двухъядерный не менее, GHz
	1,6
	

	Память не менее, GB
	2
	

	Разрешение дисплея не менее, дюймов
	17”
	

	Жесткий диск не менее, Гб
	16
	

	USB порт не менее
	3
	

	Питание, В
	220
	

	Потребляемая мощность менее, В
	30
	

	Рабочая температура, град
	-20~+50℃
	

	1.11. СПЕКТРОФОТОМЕТР 

	Область применения:
Предназначен для определения концентрации и веществ в воде и водных вытяжках из почвы. 
В комплект поставки для спектрофотометра входят также:
 универсальный кюветодержатель, - кюветодержатель для кювет 10х10 мм, - шнур питания, чехол от пыли , лампа галогенная запасная, заглушка адаптер (3шт), кюветы стеклянные (4 шт), кюветы кварцевые ( 2 шт), кабель для подключения к ПК, паспорт с отметкой о поверке и руководство по эксплуатации, методика поверки, сертификат об утверждении типа СИ.
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Спектральный диапазон, нм
	190-1100
	

	Диапазон измерений спектральных коэффициентов направленного пропускания, %
	от 0,1 до 99
	

	Диапазон показаний спектральных коэффициентов направленного пропускания, %
	от 0 до 200
	

	Диапазон показаний оптической плотности, Б
	от -0,3 до 3,0
	

	Допускаемая погрешность при измерении 
	±0,5
	

	Спектральная ширина щели, нм
	0,5- 5
	

	Дрейф показаний не более, Б/ч 
	±0,001
	

	Отклонение нулевой линии от среднего значения (в диапазоне от 300 до 800 нм), Б, не более
	±0,001
	

	Уровень рассеянного света (при λ =340 нм), %, не более
	0,05
	

	Напряжение питания, В
	220
	

	Диапазон температур окружающего воздуха, град
	от 15 до 30
	

	1.12. АКВАДИСТИЛЛЯТОР

	Область применения:
Предназначен для производства дистиллированной воды, которая используется в лаборатории для производства анализов  химического состава почвы, воды, и других видов анализов, приготовления реагентов для лабораторных работ, подготовки хим. посуды к анализу и др.
	Пожалуйста, укажите для предлагаемых товаров:
Модель: ____
Производитель: ____
Страна происхождения: ____

	Производительность при номинальном напряжении не менее, дм³/ч
	4 ± 10%
	

	Напряжение, В
	220
	

	Потребляемая мощность не более, кВт
	3,0 ± 10 %
	

	Расход воды на охлаждение и питание не более,  дм³/ч 
	40
	

	Удельный расход исходной воды на 1 дм³ получаемой воды не более, дм³ 
	25
	

	Время установления рабочего режима не более, мин, 
	30
	

	Коэффициент очистки воды от радионуклидов не менее 
	3000
	




 [Имя и подпись уполномоченного лица]
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[Печать]
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ТАБЛИЦА 3: ПРЕДЛОЖЕНИЕ ПО ВЫПОЛНЕНИЮ ДРУГИХ УСЛОВИЙ И СООТВЕТСТВУЮЩИХ ТРЕБОВАНИЙ

	Другая информация, касающаяся нашего Предложения:
	Ваш ответ

	
	Да, мы выполним
	Нет, мы не выполним
	Если Вы не можете выполнить, дайте встречное предложение

	Срок поставки техники до конечного пункта назначения (точный адрес доставки) в течение 75 календарных дней с даты подписания контракта/заказа.
	 
	 
	 

	Соответствие каждого предлагаемого оборудования спецификации.
	 
	 
	 

	Страна/страны происхождения[footnoteRef:2]. [2:  Если страна происхождения товара требует экспортную лицензию для поставляемого товара, или иную документацию, которую может потребовать страна назначения, поставщик должен представить их ПРООН в случае присуждения контракта] 

	 
	 
	 

	Гарантия и послепродажные требования:
	 
	 
	 

	А) Срок гарантии на каждую технику - не менее 12 последовательных месяцев.
	 
	 
	 

	Б) Предоставляются сервисные услуги при необходимости и ремонт поставленной техники на территории Республики Узбекистан.
	 
	 
	 

	В) Устранение несоответствий и замечаний в течение гарантийного периода, включая поставку и замену:
	 
	 
	 

	Вариант а) замена на полностью новую технику если ранее поставленная не соответствует стандартам, нормам и/или не подлежит ремонту;
	 
	 
	 

	Вариант б) Другое (распишите)
	 
	 
	 

	Срок действия предложения: 90 календарных дней с даты вскрытия предложений.
	 
	 
	 

	Принятие Общих условий и положений ПРООН.
	 
	 
	 



[Имя и подпись уполномоченного лица]
[Должность]
[Печать]
[Дата]


ЧАСТЬ 2: ДЕКЛАРАЦИЯ ОБ ЭКОНОМИЧЕСКИХ ИНТЕРЕСАХ

Уважаемые Господа, 

Мы/Я, _________ (ФИО и Должность), являясь учредителями/владельцами Компании ____________, настоящим заявляем, что:
a) не имеем финансовых и иных интересов, связей или отношений, не являемся сотрудниками и не имеем родственников (т.е. супруга, родителей, детей или братьев и сестер), являющихся сотрудниками Программы развития Организации Объединенных Наций (ПРООН) или правительства Узбекистана, которые объявили о проведении тендера. Мы также заявляем, что не имеем доступа к информации или возможности оказывать влияние на процесс выбора в ходе настоящего тендера; 
b) не имеем общего контролирующего партнера, директора, акционера, законного представителя в любой другой организации, представляющей свое предложение в рамках настоящего тендера; не являемся заказчиками или исполнителями по договорам субподряда с другими организациями для целей настоящего тендера; эксперты, входящие в команду, не участвуют в разработке более чем одного предложения в рамках данного тендера; 
c) не участвуем в деятельности, которая может повлиять на объективность и независимость команды Подрядчика при исполнении им своих обязательств по договору или на имидж Организации Объединенных Наций и правительства Узбекистана. 
Мы подтверждаем, что вся представленная информация является достоверной, правильной и полной – в той степени, в которой нам это известно. Мы обязуемся соблюдать все обязательства относительно представления дополнительной информации, документации, разъяснений и/или проверки в связи с данным Заявлением об отсутствии заинтересованности. 
Вся иная информация, которую мы не предоставили автоматически, подразумевает наше полное соответствие требованиям и условиям тендера. 
Мы заявляем, что мы не входим в список Совета Безопасности ООН 1267/1989, список отдела закупок ООН или иные дисквалификационные списки ООН. 

[Имя и подпись уполномоченного лица]
[Должность]
[Печать]
[Дата]


ЧАСТЬ 3: ИНФОРМАЦИЯ О КОМПАНИИ


	1. Официальное название Претендента [вставить официальное название Претендента].

	2. В том случае, если участником тендера является совместное предприятие (СП), необходимо указать официальное название каждого участника СП: [вставить официальное название каждого участника СП].

	3. Фактическая или планируемая страна (страны) регистрации/осуществления деятельности: [вставить фактическую или планируемую страну регистрации].

	4. Год регистрации Претендента: [вставить год регистрации Претендента].

	5. Страны, в которых осуществляется деятельность:
	6. Количество персонала в каждой из стран:
	7. Годы осуществления деятельности в каждой из стран:

	8. Юридический адрес (адреса) в стране (странах) регистрации / осуществления деятельности[footnoteRef:3]: [вставить юридический адрес Претендента в стране регистрации]. [3:  Вы должны указать адрес постоянного офиса, номера стационарных телефонов] 


	9. Стоимость и описание 2 (двух) крупнейших контрактов за последние 3 (три) года.

	10. Последний кредитный рейтинг (Оценка и организация, присвоившая рейтинг, если таковой имеется).

	11. Краткое описание истории судебных разбирательств (споры, арбитраж, претензии и т. д.) с указанием текущей ситуации и результатов таких разбирательств, если они уже завершились.

	12. Информация об уполномоченном представителе Претендента.

	ФИО: [вставить ФИО уполномоченного представителя Претендента].
Адрес: [вставить адрес уполномоченного представителя Претендента].
Номер телефона/факса: [вставить номера телефона/факса уполномоченного представителя Претендента].
Адрес эл. Почты: [вставить адрес электронной почты уполномоченного представителя Претендента].

	13. Включена ли Ваша компания в реестр 1267.1989 ПРООН или в иной реестр ООН, включающий компании, которые не имеют права осуществлять поставки?   □ ДА или □ НЕТ



[Имя и подпись уполномоченного лица]
[Должность]
[Печать]
[Дата]


ЧАСТЬ 4: ОПЫТ ВЫПОЛНЕНИЯ АНАЛОГИЧНЫХ КОНТРАКТОВ

	Наименование поставленного товара
	Сроки выполнения контракта (год, месяц)
	Стоимость работ
	Заказчик
(наименование, Ф.И.О. контактного лица, телефон)

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



* Требуется опыт выполнения не менее двух контрактов на поставку лабораторного оборудования за последние 3 года.

[Имя и подпись уполномоченного лица]
[Должность]
[Печать]
[Дата]
	 	1 
	 	1 
Страница 24 из 26
